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EMISOR

1. Descripciéon delaparato.

Se trata de uncronotermostato ambiente que no utiliza cables parasu interconexién con el
puente del termostato ambiente de la caldera. Es compatible con todos los modelos de calderas
Junkers comercializadas en Espafa, conectando el aparatoreceptor con alimentaciéon de220 V c.a.
delared eléctricay abriendo o cerrandoel puente del termostatoambiente de dos hilosde la calderas
segunlodemande ono el aparato emisor.

Las caracteristicas del aparatoemisor son las siguientes:

e Alimentacion por pilas alcalinas de 1,5V. del tipo LR03, no incluidas (autonomia >1 afio), con
testigo de desgaste depilas.

e Conmutadorde seleccion delmodo de funcionamiento (7 posiciones).

e Eleccién entre 3 temperaturas permanentes: Anti-helada, Economia, Confort y un programa
personalizable pordia.

e Las 3 temperaturas de consigna son ajustables: 5°C a 30°C para Economiay Confort, 5°C a
15°C paraAnti-helada.

e Regulacion proporcional integral (categoria B), base detiempo : 15mn.

e Modo Vigilia (posicion deparo).

e Frecuenciade emision433MHz (Norma l-ETS 300220).

e Alcance medio entre elemisory elreceptor: 80m. en campoabierto y 20m. enel habitat.
o Direcciones: 65536 combinaciones.

o Pantalladigital, dimensién: 128 x 85x 31 mm.

e Fijacion mural.

e indice de proteccién:IP 30.

o Aislamientoclaselll

2. Instalacién.
2.1 Eleccion del emplazamiento.

2.1.1 Transmisiénradio.

Esindispensable situar eltermostato en un lugaradecuado. En el habitat,la propagacién de
las ondas radioeléctricas esreflejada y atenuada porlas estructuras encontradas.

Este sistema es incompatible con los productosradio que funcionen sobrela misma
banda de frecuencia (433 MHz) que utilicen un modo de emisiéon permanente (cascos o
altavoces sin cables,.....).

2.1.2 Temperatura medida.

Sitle su aparato enuna habitacién térmicamente representativa de su vivienda. La altura
recomendada es de 1,5m.en un lugar accesible, al abrigo de focos de calor (chimeneas, influencia
del sol) y decorrientes de aire (ventanas, puertas). Si el aparato se sustenta conel soporte, puede ser
utilizado como un verdadero telemando de calefaccién y actuar desde donde le interese segun su
ritmo de vida.



2.2 Fijacion.
2.2.1 Fijaciéon mural.

Para montar el aparato en la pared, es necesario separarlo desu zécalo como seindicaenla
figura 1. Separado de la caja, el zécalo debe fijarse a la pared con la ayuda de un conjunto de
tornillos/tacos o en unacaja empotrable estandar utilizandolos agujerosindicados E.

2.2.2 Apoyo conel soporte. ! —

Haciendo pivotar el soporte giratorio situado
bajo la caja, Ud. podra poner el emisorsobre un mueble o
una mesa, sin olvidar el respetar las condiciones de
transmision y emplazamiento térmico(§2.1).

Mini 20 crr

3. Puestaenmarcha.

3.1 Colocacionde las pilas.

Su aparato esta alimentado por 3 pilasalcalinas g
de 1,5V deltipo LRO3 0AAA. Verapartado (§5.1). ;
#
2
2
3.2 Puestaenhora. 7
#
&
Verapartado (§ 5.2). Z
3.3 Configuraciéon/Reconfiguracion.
A unasalida de receptor corresponde un emisor o
(posibilidad de varios receptorespara un emisor). EiImodo =
de configuracion permite emparejar la o las salidas del
receptor a un emisor (sin posibilidad de conflicto con
instalaciones vecinas). Permite también verificar la
transmision radio.
» Situar el conmutador delemisoren Q)
Pulsar @& (3 s) hasta obtener en pantalla los datos
representados en el dibujo:
El emisor transmite sus informaciones hacia el o los 4\ E F
receptores. Ver Fig.4. i‘l
s
» Sobre el receptor:
o EIl testigo verde ( OK ) esta encendido fijo, el
receptor esta configurado. Para Ila =
reconfiguracién, pulsar durante 10 s. la tecla t E St
correspondiente a la salidahasta que el testigoverde
parpadee, dejar de pulsar, Pulsar de nuevo la tecla. HHTH

El testigo verde "OK" se enciende fijo, el receptor
esta "reconfigurado”.

e Su testigo verde (OK) parpadea lentamente, el receptor no esta configurado. Pulsar la
tecladelasalida.El testigo verde "OK"se enciende fijo. Elreceptor esta configurado.

» Pulsar para salirdel modo configuracion. La salida del receptor sigue la orden del emisor.



Eltestigorojo —~— sefalael estadodel contacto.
Encendido = Cerrado Apagado =Abierto
3.4 Verificaciondelatransmision radio.
» Situar el conmutadoren Q)
Pulsar = (3 s) hasta obteneren pantallalosdatos representados en eldibujo: Ver Figura 5.

El emisor transmite susinformaciones hacia el olos receptores. La transmisiénes correcta
si el testigo verde"OK" parpadea 3veces a cada recepcidénde informacion.

Pulsar (= parasalirdel modotransmision.

3.5 Problemas.

El testigo verde "OK" parpadea rapidamente (el receptor no ha recibido informacion desde
hace mas de una hora).

o Verificar las pilas del emisor.
e Situarse en el modo de test de transmision (§ 3.4).

Si el testigo verde "OK" no parpadea (3 veces) a cada recepcion de informacion, reconfigure
sus aparatos (§ 3.3).

4. Descripcion.

9 9 Q Q oDia en curso
1/ [ mo | O visualizacion de la
I | | temperatura
; | g.u E b © Testigo de desgaste
“““lllllil:lllllllllll%' de las pilas
oh2 4 &8 10121410 18203224 O Estado de |a salida calefaccion

( & =en marcha)

O Perfil del programa diario
( % : Confort, P Economia)

O Teclas de modificacion
®,°
© —10 € Visualizacion de la

temperatura medida
o validacion de la
© 3‘_‘0 programacion
¢ Indicador de seleccion
-HG)  del conmutador

O comutador de seleccion
.del modo de funcionamiento
( 7 posiciones)




5.Iniciodelservicio.
5.1 Colocaciéonde laspilas.

Se suministra con 3 pilas alcalinas de 1,5V deltipo LR03 0 AAA (Autonomiasuperior a un
afo) "No utilizar pilas recargables”. Para colocarlas separe el aparato del zécalo y situe las
asegurandose de respetarlaspolaridades. Una vez colocadasvuelva a montarlapuerta. VerFigura.

&
€
R

Situacién de las pilas: Cuando el testigo de carga de las pilas se encienda no deje por
mucho tiempo las pilasusadas en el aparato(la garantia no cubreel deterioro del aparatodebido a la
pérdida de liquido de las pilas usadas. Dispone de aproximadamente un minuto para substituir las
pilas viejas por nuevassin que el aparatopierda la hora. Lasdemas informaciones se mantienen.

5.2 Puestaen hora.
[ ]
Situar el conmutador deseleccién en la posicidn. @ P

O

El ajuste de lahora se efectua pulsando & &

Pulsacion breve ;
\__/ \_/
Avanzaun pasode 1 minuto ’2 ' .." .' '.'
3 . N | A |
Pulsacién mantenida 7
Avance rapido

6. Selecciéon detemperaturas.

En calefaccidon de agua caliente (modo estandar), las temperaturas son reguladas
directamente por el aparato.

En calefaccion eléctrica o agua caliente con valvulas termostaticas, la temperatura
Confort se controla por el ajuste del termostato de cada radiador (la temperatura ideal para cada
lugar).
Para esto, debe Ud.cortar el puente enla parte trasera delaparato. VerFigura 6.

Asi: En periodo de confortel aparato envia laorden de marcha permanente. Después de
eso latemperatura confortno se podra ajustardesde el emisor (pantallaconF). VerFigura 7.



En economia y en Anti-helada, laregulacion es asegurada porel termostato programable
(regulacioén centralizada).

=

/

1
2
»3

canf

IIIIIIIIIII-IIIIIIINII%

-------------

Ch2 4 6 81012141618202224

\ i T T e e R e Tk e T T

6.1 Seleccionde latemperaturaAnti-helada.

Alapuestaenservicio:Anti-helada=7°C T

1.-Situarelconmutadoren * *

2.- & 0 @ eleccion de latemperatura (5°Ca 15°C)

6.2 Seleccionde latemperaturaEconomia.

Alapuestaenservicio:Economia=16°C. /.\
1.- Situar el conmutadoren ) )
2.- =1 0@ elecciondelatemperatura (5°Ca30°C)
6.3 Seleccionde latemperatura Confort.
i - ° [
Alapuestaen servicio:Confort=19°C. 2
1.-Situare|conmutadoren{§- fri

2.- =1 o (relecciondelatemperatura (5°Ca30°C)

Nota: En modo calefaccion eléctricael ajuste no seraposible.



6.4 Visualizacion de latemperatura medida.

Pulsarlatecla ® . '
El valor de latemperatura de la habitaciénse visualiza. ' " c

7. Determinacién del programasemanal.

Dispone de 4 programas pre-establecidos. Ud. Puede seleccionar uno u otrode entre ellos
porrotacion del conmutador.

. A n
.~
* Anti-helada permanente (seleccionable de5°Ca 15°C) Lt "UE
1
. e n
/)\ Economia permanente (seleccionable de5°C a 30°C) - | .UE
7
_II'II.II_II_II_II'II'II.II_II_II_II')

v

EERRRNERERNRENRNR IIIIIIIﬁ‘

b4

Alapuestaen marcha, Confortde 6 a 23h.

1
2
; lgﬁ
Paratodoslos diasde lasemana. : | .UC
7

. : ‘
L~
%i} Confort permanente (seleccionable de5°C a 30°C) § 9 | g
7
[ ]
T~
U
5 Este programa se puedemaodificar.

i #
] A |

Ch2 4 6 81012141618202224




7.1 Modificary grabarsu programacion.

1.- Situar el conmutadorsobre PROG. La temperatura desaparecede la pantalla.
El programa atribuido al1er dia aparece. El1er tramo horario parpadea.

2.-Pulse latecla@ para 1 horadeConforto = para 1 hora deEconomia (Se pasa

altramo siguiente).

Repitalaoperaciéonparacadatramohorario.

®0= >°

3.- Se debe pulsar obligatoriamente @ para validar y pasar al dia siguiente. Repita las

operaciones E y ipara cada dia.

4.- Después de laprogramacion, sitte el selectoren AUTO.

Nota: Paralos programas D —i} yAUTO, latemperatura en pantallacorresponde a latemperatura

de consigna para eltramo horario en curso.

oDia3,Sonlas04h 20.

Latemperatura de consignaEconomia se visualiza.

1
2 \__/ \__/ . re
S | (N Ej.:Dia3,Sonlas20h 15.
4 - -
- O (] i i
6 o Vo Ve El tramo horario correspondiente parpadea. La temperatura confort es
“““"“““"““,'\“% la solicitada, su valorse visualiza.
Oh2 4 6 81012141618202224
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8. Parodelacalefaccién/Modovigilancia.

Puesta en vigilancia para que funcione fueradel periodo de calefaccion.

Situar el conmutador sobre la posicion (1)

El aparato muestra4guiones.

9. Problemas.

Problema

Diagnéstico

Nada aparece en la pantalla

¢ No hay alimentaciéon
Cambiar las pilas o verificar las
polaridades

Toda la pantalla parpadea

Micro-TYBOX esta bajo tension desde
hace poco tiempo.

Controlar o ajustar el reloj y las
temperaturas o pulsar una tecla.

El simbolo de la pila aparece

e Las pilas estan gastadas
Cambiar las pilas
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RECEPTOR

1. Descripcion del aparato.

Este aparato es un receptor que incorpora un relé con antena exterior. El receptor esta
asociado a un emisor (termostato) por medio de un protocolo de comunicaciones para aplicaciones
de control adistancia.

Latecla @ permite realizar la configuraciéndel receptor o suspendertemporalmente el
funcionamiento automatico. (Derogacion).

El estado del relé de salida, asi como el buen funcionamiento de la transmision se
visualizan en la partesuperior del receptor.

? OK "
Q 0 0 0
/
%22 AR 50083

Laluzroja —~_ sefalaelestadodelcontactode conexiondelacaldera.

Encendido=Conectado
Apagado=Desconectado

=
Laluzamarilla ¢ sefialalarecepcion dela emision viaradio.

Laluz verde “OK”sefiala un correcto enlaceentre emisory receptor.



2. Caracteristicas.

e Alimentaciéon 230V, 50 Hz

e Consumo:1,5VA

¢ Salida contacto seco detrabajo 5A, 230V

e Cablede 4 conductores(4x0,75mm2)

e Aperturadel contacto delrelé al cabo deuna hora de ausenciade recepcion radio
o Visualizacién del correctofuncionamiento, de la transmisiény del estado derelé
e 1teclaparasuspenderlagestion automatica yconfigurar el aparato

o Distanciaminima entre 2receptores 2m.

e Alcance medio: 80m al aire libre,20m en el interiorde una casa

e Fijacion porclips oporcintaadhesiva (parte trasera)

e Antena exterior,suministrada para montaren el orificio delsoporte

e Dimensiones:170x50x25 mm

e Frecuenciaderecepcion433MHz
(Norma I-ETS 300 220)

e IP40

e Temperaturade funcionamiento:0°Ca+40°C

e Temperaturade almacenamiento:-10°Ca+70°C
o Aislamientoclasell

o Este aparato cumple lasDirectivas CEE 89/336 (CompatibilidadElectromagnética) yCEE 73/23
(Baja Tension).

3. Instalacion.

Receptor

Sl

3.1. Eleccién de emplazamiento.
Caldera

El receptor deber ser colocado en posicion alta.
La antena del receptor debe estar alejada de elementos
conductores (cables eléctricos, superficiesmetalicas). :

]

3.2 Fijacion.

» Revisar el emplazamiento donde se va a

instalar el receptor. =] — —_—
» En caso de usar los clips de fijacion, —7 0] o o 6 U of
montarlos como se indicaa continuacién. S I

» Sefalar la posicién de los orificios en la
pared. Usar brocas para diametrode 4mm.

» Cortar la tension eléctrica y conectar el 0o
aparato (apartado 4).

» En caso de usar el adhesivo de la parte
trasera, limpiar perfectamente de polvo la |:|
superficie donde se vaa colocar el receptor |

después presionar fuertemente. | = |0
y p p /150 ;/D Q/D

11
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3.3 Montaje delaantena.

Introducir el cable dentro del protector de antena de plastico
rigido e introducir asu vez el protector dentro del orificio hasta que haga
tope y quede fijado.

4. Conexion.

4.1 Conexionado eléctrico.

Antes de cualquier intervencién,cortarla corriente.

Ud. tiene un sistema
de calefaccion
por gasoil o por gas

v S/
Su calefaccién posee S/ Conexién
una entrada termostato »|  por 2 hilos
de ambiente (§4.3)
NO Accion sobre
»| el circulador
(§4.4)

Los esquemas realizados deben retenerse en su principio. No figuran las protecciones u
otros accesorios exigidos porlas normas:
— Lanorma UTE C15-100y las reglas deloficio deben serrespetadas.

— Es necesario que los aparatos conectados o cercanos no creen perturbaciones demasiado
fuertes

(directivas CEE 89/336).
4.2 Alimentaciondel aparato. Receptor
Cable del receptor:

Azul : NEUTRO (0,75mm?2)
Marrén : FASE (0,75 mm2)

I
3 | Cable de
3 4 conductores

I
Azul i Marron




4.3 Lacalderaposee unaentradatermostato.

a) Suprimir el puente que une los dos bornes de entrada de
termostato.
Si la calefaccion posee una entrada reloj, no confundirla
con laentrada termostato.

b) Conectar los 2 hilosnegros de su aparatoa los dos bornes
de entrada termostato dela caldera.

5. Puestaenservicio.

5.1 Configuracion/Reconfiguracién.

A un receptor corresponde un emisor. Este modo de configuracion permite aparejar el
receptor a un emisor(para no tener ningunconflicto con instalaciones vecinas). En las instrucciones
del emisor se explicacomo proceder.

5.2 Verificaciondelatransmision.

Para verificar la configuracidondel sistema y lacalidad de la transmision utilizar el modo test
(verinstrucciones del emisor).

5.3 Problemas derecepcion.

Sila luz verde "OK", parpadea, el receptor no ha recibido informacion desde hace masde
una hora (y deja el relé abierto), por tanto existe un problema de comunicacion entre emisory
receptor.

1) Verificar laspilas del emisor
2) Entraren el modotest de transmisién (verlas instrucciones del emisor)

N

— Silaluzamarilla ’T“ delreceptor no parpadea, desplazar el receptorhasta obtener este parpadeo.

=
— Silaluzamarilla ¢ del receptor parpadeay la luz verde “OK” no parpadea (3 veces), a cada
recepcion de lainformacion,reconfigurarlos dos aparatos.

Nota:

e Al presionarlatecla @ del receptor se modificael estado de lasalida del relé, hastala proxima
emision del termostato (que siempre tiene prioridad). En este caso la luz roja se mantiene
parpadeando.

e Encasodeinterrupcionde laemision, elreceptor mantiene la tltimaorden de marcha oparo que
le dio elemisor.

13
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